Brugs- og installationsanvisning
Varmepumpetumbler

Laes venligst brugsanvisningen inden opstilling, installation og
ibrugtagning. Herved beskyttes personer, og skader pa produktet
undgas.
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Miljobeskyttelse

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen er udformet til handtering af
produktet og beskytter det mod trans-
portskader. Emballagematerialerne er
valgt ud fra miljg- og affaldstekniske
hensyn og kan generelt genbruges.

Genbrug af emballagematerialerne spa-
rer rastoffer og mindsker affaldsproble-
merne. Brug materialespecifikke ind-
samlings- og returneringsmuligheder for
genbrugsmaterialer.

Bortskaffelse af det gamle pro-
dukt

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig vaerdifulde ma-
terialer. De indeholder imidlertid ogsa
bestemte stoffer, blandinger og kompo-
nenter, som er ngdvendige for deres
funktion og sikkerhed. Hvis disse bort-
skaffes sammen med husholdningsaf-
faldet eller behandles forkert, kan de
skade den menneskelige sundhed og
miljoet. Bortskaf derfor ikke det gamle
produkt med husholdningsaffaldet.

i

Aflever i stedet for det gamle produkt
pa naermeste officielle opsamlingssted
for elektriske og elektroniske produkter
eller p4 kommunens genbrugsstation.
Det er kundens eget ansvar at sgrge for
at fjerne eventuelle personrelaterede
data fra det produkt, der skal bortskaf-
fes. Du er lovmeessigt forpligtet til at
fierne brugte batterier og akkumulato-
rer, der ikke er fast indkapslet i pro-
duktet, samt peaerer, der kan fiernes
uden at blive adelagt. Aflever disse pa

et opsamlingssted/genbrugsstationen,
hvor de kan indleveres uden omkostnin-
ger. Sorg for, at det gamle produkt op-
bevares utilgeengeligt for barn, indtil det
fiernes.



Rad om sikkerhed og advarsler

1]

» Laes venligst brugsanvisningen grundigt.

Denne tarretumbler opfylder de foreskrevne sikkerhedsbestem-
melser. Uhensigtsmeessig brug kan dog medfere skader pa perso-
ner og ting.

Laes venligst brugsanvisningen grundigt, inden tarretumbleren ta-
ges i brug. Den indeholder vigtige anvisninger om indbygning, sik-
kerhed, brug og vedligeholdelse. Herved beskyttes personer, og
skader pa terretumbleren undgas.

| overensstemmelse med norm IEC 60335-1 gor Miele udtrykkeligt
opmeerksom pa, at afsnittet om installation af terretumbleren samt
rad og om sikkerhed og advarsler skal laeses og overholdes.

Miele kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi dis-
se anvisninger ikke er blevet fulgt.

Gem venligst brugsanvisningen, og giv den videre til en eventuel
senere ejer.

Hvis andre personer seettes ind i brugen af tarretumbleren, skal de
have oplysninger om/adgang til disse rad om sikkerhed og advars-
ler.

Retningslinjer vedrorende brugen

» Tarretumbleren er kun beregnet til tarring af tekstiler, der er vasket
i vand, og som af tekstilproducenten er angivet som egnet til tarring i
terretumbler. Anvendelse til andre formal kan veere farlig. Miele heef-
ter ikke for skader, der er forarsaget af uhensigtsmaessig brug eller
forkert betjening.

» Torretumbleren méa ogsa anvendes pa offentlige omréader.

» Denne torretumbler er ikke beregnet til udenders brug.



Rad om sikkerhed og advarsler

» Personer, der p& grund af begraensninger i fysisk eller psykisk for-
maen eller pa grund af manglende erfaring eller uvidenhed ikke er i
stand til at betjene terretumbleren sikkert, ma ikke anvende den
uden opsyn eller vejledning fra en ansvarlig person.

» Born under 8 &r ma ikke komme i naerheden af tarretumbleren,
medmindre der holdes konstant opsyn med dem.

» Boarn pa 8 ar eller derover méa kun bruge terretumbleren uden op-
syn, hvis de er informeret om dens funktioner, sa de kan betjene den
korrekt, og hvis de forstar de farer, der kan opstéa ved forkert betje-
ning.

» Barn mé ikke rengere eller vedligeholde terretumbleren uden op-
syn.

» Hold altid gje med barn, der opholder sig i naerheden af tarre-
tumbleren. Lad dem aldrig lege med tarretumbleren.



Rad om sikkerhed og advarsler

Teknisk sikkerhed

» Kontroller tarretumbleren for udvendige, synlige skader, inden den
opstilles.
En beskadiget tarretumbler ma ikke installeres og tages i brug.

» Foretag ikke sendringer péa tarretumbleren, medmindre de udtryk-
keligt er godkendt af Miele.

» Midlertidig eller permanent tilslutning til et selvforsynende eller ik-
ke-netveerkssynkront energiforsyningssystem (sdsom stand-alone
netvaerkssystemer, backup-systemer) er mulig. Forudseetning for til-
slutning er, at energiforsyningssystemet opfylder kravene i EN 50160
eller tilsvarende.

Beskyttelsesforanstaltningerne i husinstallationen og i Miele-pro-
duktet skal ogsa sikres med hensyn til deres funktion og driftsform
ved tilslutning til stand-alone netvaerkssystemer eller ved ikke-net-
vaerkssynkron drift, eller de skal erstattes af tilsvarende foranstaltnin-
ger i installationen. Som eksempelvis beskrevet i den aktuelle versi-
on af VDE-AR-E 2510-2.

» Brug af sikkerhedsmaessige grunde aldrig forlaengerledning (fare
for overophedning og dermed brand).

» Hvis nettilslutningsledningen er beskadiget, bar den udskiftes af
en Miele-tekniker for at undga fare for brugeren.

» Torretumblerens elsikkerhed kan kun garanteres, nar der er etable-
ret forskriftsmeessig jordforbindelse. Det er meget vigtigt, at denne
grundlaeggende sikkerhedsforanstaltning kontrolleres, og at installa-
tionerne i tvivistilfeelde gennemgas af en fagmand. Miele kan ikke
gores ansvarlig for skader, der er opstaet pa grund af manglende el-
ler beskadiget jordforbindelse.

» Reparationer foretaget af ukyndige kan medfere uforudselig risiko
for brugeren, og Miele kan ikke geres ansvarlig for skader opstaet
som folge heraf. Reparationer bgr kun foretages af en Miele-tekniker,
da eventuelle skader ellers ikke er omfattet af Mieles garanti.



Rad om sikkerhed og advarsler

» Defekte dele ma kun udskiftes med originale Miele-reservedele.
Kun hvis dette overholdes, kan vi garantere, at de sikkerhedskrav,
Miele stiller til sine produkter, opfyldes.

» Hvis tarretumbleren ikke vedligeholdes regelmaessigt af uddanne-
de fagfolk, kan det medfore reduceret effekt, funktionsforstyrrelser
og brandfare.

> | tilfzelde af fejl eller ved rengering og vedligeholdelse afbrydes
terretumbleren fra elnettet. Den er forst fuldsteendig afbrudt, nar
- netforbindelsen er afbrudt
- hovedafbryderen er slukket, eller
- skruesikringen/skruesikringerne er skruet helt ud.
Se ogsa afsnittet Installation/Eltilslutning.

» Denne tarretumbler mé& ikke anvendes pé ikke-stationaere opstil-
lingssteder (fx skibe).

» Se venligst vejledningerne i afsnittene Installation og Tekniske da-
ta.

» Tilslutningsstikket skal altid veere let tilgaengeligt, s& strammen til
torretumbleren nemt kan afbrydes.

» Ved fast tilslutning skal der i den faste installation veere en afbry-
der, der altid er tilgaengelig, s& streammen til terretumbleren nemt kan
afbrydes.

» For at sikre tilstraekkelig lufttilfarsel méa luftspalten mellem terre-
tumblerens underside og gulvet ikke reduceres af sokkellister,
hgjluvede teepper el.lign.

» Inden for det omrade, tarretumblerens der kan svinges op, méa der
ikke veere en dar, der kan lases, en skydedegr eller en der med mod-
sat haengsling.



Rad om sikkerhed og advarsler

» Torretumbleren er p& grund af specielle krav (fx mht. temperatur,
fugtighed, kemisk resistens, slidstyrke og vibration) udstyret med en
speciel paere. Denne specielle psere ma kun anvendes til det pa-
teenkte formal. Den er ikke egnet til oplysning af rum. Af sikkerheds-
meaessige grunde ma udskiftning kun foretages af Miele Service eller
en anden uddannet fagmand.

10



Rad om sikkerhed og advarsler

» Oplysninger vedrarende varmepumpe og kelemiddel:

- Tarretumbleren arbejder med et kalemiddel i gasform, der hverken
er braendbart eller eksplosivt.

- Brummelyde under tarreprocessen er normale pa grund af varme-
pumpeteknikken. Tarretumblerens funktion pavirkes ikke heraf.

/\ Beskadigelse af tarretumbleren ved for tidlig ibrugtagning.
Derved kan varmepumpen blive beskadiget.
Vent en time efter opstilling, inden tarretumbleren tages i brug.

- Denne torretumbler indeholder fluorholdige drivhusgasser. Her-
metisk lukket.
Kolemiddelbetegnelse: R450A
Kalemiddelmaengde: 0,310 kg
Globalt opvarmningspotentiale (GWP-veerdi) kalemiddel: 605 kg
CO, e
Globalt opvarmningspotentiale (GWP-veerdi) torretumbler: 188 kg
CO, e

11



Rad om sikkerhed og advarsler

Den daglige brug

» Den maksimale fyldning er 7 kg (tert tgj). Lavere kapaciteter i en-
kelte programmer fremgar af afsnittet Programoversigt.

» Stot eller laen dig ikke op ad deren. Terretumbleren kan ellers vael-
te og forarsage skade péa personer eller genstande.

» Luk deren efter brug. Derved forhindres, at
- bern kravler ind i torretumbleren eller gemmer ting i den.
- husdyr kravler ind i tarretumbleren.

» Brug ikke hgjtryksspuler eller vandslange til rengering af terre-
tumbleren.

» Hold altid opstillingsrummet fri for stav og fnug. Smudspartikler i
den indsugede luft kan forarsage tilstopninger. Der kan opsta fejl, og
der er brandfare.

» Tarretumbleren ma aldrig
- anvendes uden fnudfiltre og sokkelfilter.

- anvendes med beskadigede fnudfiltre eller beskadiget sokkelfilter.
Beskadigede filtre skal straks udskiftes.

Taorretumbleren er blevet tilstoppet af fnug, hvilket har medfert be-
skadigelse.

12



Rad om sikkerhed og advarsler

» For at der ikke skal opsté funktionsforstyrrelser under tarringen:
- Rens fnudfiltrenes flader efter hver torring.

- Fnudfiltrene og sokkelfilteret skal torres, hvis de er rengjort med
vand. Vade fnugfiltre/filtre kan medfare funktionsforstyrrelser un-
der tarringen.

- Fnudfiltrene og luftvejene skal ogsé altid rengares, nar der vises
en opfordring til dette i displayet.

» Torretumbleren ma ikke opstilles i et lokale, hvor der er risiko for
frost. Selv temperaturer lige omkring frysepunktet pavirker terre-
tumblerens funktion. Frosset kondensvand i pumpen og i aflebsslan-
gen kan medfore beskadigelser.

Rumtemperaturen bgr veere mellem 2 °C og 35 °C.

» Ved ekstern afledning af kondensvand skal aflgbsslangen sikres
mod at glide ned, fx hvis den haenges over en handvask. Ellers kan
slangen glide ned, og det udstremmende kondensvand kan forarsa-
ge skader.

» Kondensvand er ikke drikkevand
Kondensvand kan vaere sundhedsskadeligt for mennesker og dyr,
hvis det drikkes.

13



Rad om sikkerhed og advarsler

» P4 grund af brandfare ma tekstiler ikke tarres, hvis de

ikke er vaskede.

ikke er tilstreekkeligt rene og indeholder olie- eller fedtholdige re-
ster (fx kokken- eller kosmetikklude med rester af spiseolie, olie,
fedt eller creme). Hvis tekstilerne ikke er tilstraekkeligt rengjorte, er
der risiko for brand ved selvantaendelse, selv efter afslutning af
tarreprocessen og nar tgjet er taget ud af terretumbleren.

indeholder brandfarlige rengaringsmidler eller rester af acetone,
alkohol, benzin, petroleum, kerosen, pletfjerner, terpentin, voks,
voksfjerner eller kemikalier (fx pa mopper, gulvklude og afterrings-
klude).

har pletter af harspray, neglelakfjerner eller lignende rester.

Vask derfor tekstiler med sddanne kraftige tilsmudsninger seerlig
grundigt: Anvend ekstra vaskemiddel, og veelg en hgj temperatur. |
tvivistilfeelde bor tekstilerne vaskes flere gange.

» Fjern alle genstande fra lommerne (fx lightere og teendstikker).

>

Advarsel: Vent med at slukke tagrretumbleren, til torreprogrammet

er afsluttet. Hvis den slukkes for, skal tojet straks tages ud og bredes
ud, sa varmen kan afgives.

14



Rad om sikkerhed og advarsler

» Risiko for brand!

Denne tarretumbler ma ikke tilsluttes en automatisk afbryder (fx et
automatikur eller et elanlaeg med spidsbelastningsafbryder).

Hvis terreprogrammet afbrydes, inden afkglingsfasen er afsluttet, kan
der veere risiko for, at tojet selvanteendes.

» Pa grund af brandfare ma tekstiler eller andre produkter ikke tor-
res,

- hvis der er anvendt industrielle kemikalier, fx ved kemisk rensning.

- hvis de overvejende indeholder skumgummi, gummi- eller gummi-
lignende dele. Det kan fx dreje sig om produkter af latexskum-
gummi, badehaetter, vandteette tekstiler, gummierede produkter
og tajstykker eller hovedpuder med skumgummitotter.

- hvis de indeholder dunfyld og er beskadiget (fx puder eller jakker).
Hvis fyldet falder ud i terretumbleren, kan der opsta brand.

» Programmet er afsluttet, nar afkelingsfasen starter. | mange pro-
grammer efterfolges opvarmningsfasen af en afkelingsfase for at sik-
re, at tojet ikke odeleegges af for hgj temperatur (fx for at undga
selvantaendelse af tojet). Forst herefter er programmet slut.

Tag altid alt tgjet ud lige efter programslut.

» Skyllemiddel og lignende produkter skal anvendes i overensstem-
melse med anvisningerne fra producenten af midlerne.

» Der ma ikke opbevares eller anvendes benzin, petroleum eller an-
dre let-antaendelige stoffer i naerheden af terretumbleren. Brand- og
eksplosionsfare!

15



Rad om sikkerhed og advarsler

» Tilfor tarretumbleren frisk luft uden dampe af klor, fluor eller andre
oplgsningsmidler. Risiko for brand!

» Dele af rustfrit stal:

Overflader af rustfrit stal ma ikke komme i kontakt med flydende ren-
gorings- og desinfektionsmidler, der indeholder klor eller natriumhy-
poklorit. Kontakt med disse midler kan medfere korrosion.
Aggressive klorblegeluddampe kan ogsa medfere korrosion. Opbe-
var derfor ikke abne beholdere med disse midler i naerheden af torre-

tumbleren.

16



Rad om sikkerhed og advarsler

Anvendelse af duftflakon (ekstraudstyr)
» Kun den originale Miele-duftflakon ma anvendes.
» Gem originalemballagen, da duftflakonen bar opbevares i denne.

» Hold duftflakonen eller fnugfilteret med pamonteret duftflakon lige.
Duftflakonen ma ikke laegges ned eller vippes. Duftstoffet kan labe
ud.

» Duftstof, der matte veere lgbet ud, bor straks tarres op med en su-
gende klud: Fra gulvet, fra terretumbleren, fra terretumblerdele (fx
fnudfilteret).

» | tilfeelde af kropskontakt med duftstof, der er Igbet ud: Hud va-
skes grundigt med vand og seebe. @jne skylles i mindst 15 minutter
med rent vand. Ved indtagelse skylles munden grundigt med rent
vand. Sag lzege i tilfaelde af gjenkontakt eller indtagelse!

» Toj, der kommer i kontakt med duftstof, der er Igbet ud, bor straks
skiftes. Toj og/eller klude rengares grundigt med rigeligt vand og va-
skemiddel.

» Der er risiko for brand eller for beskadigelse af tarretumbleren,
hvis falgende ikke overholdes:

- Fyld aldrig selv duftstof i flakonen.
- Anvend aldrig en defekt duftflakon.

» Anvend aldrig den tomme duftflakon til andre formal, og bortskaf
den med husholdningsaffaldet.

» Vaer desuden opmaerksom pa de informationer, der er vedlagt
duftflakonen.

17



Rad om sikkerhed og advarsler

Tilbehor

» Der ma kun monteres tilbehar, der udtrykkeligt er godkendt af
Miele. Hvis andre dele monteres, bortfalder kravene om garanti og/
eller produktansvar.

» Miele-tgrretumblere og Miele-vaskemaskiner kan opstilles som
vaske-/tarresgijle. Til dette formal kan der som ekstraudstyr kebes et
sammenbygningsbeslag. Sammenbygningsbeslaget skal passe til de
pageeldende modeller.

» Serg for, at Miele-soklen, der kan kabes som ekstraudstyr, passer
til den pageeldende tarretumbler.

/\ Miele kan ikke gores ansvarlig for skader, der er opstéet, fordi
ovenstaende rad om sikkerhed og advarsler ikke er blevet fulgt.

18



Betjening af torretumbleren

Betjeningspanel

Koge-/Kulgrtvask Ekspres

o)
® Perfect Dry
@ — < Y

Ekstra tort - -
[ — '-’ . ,-' '-‘ Strygelet . . Frotté
( Skabstert oo Finvask . . Sengetgj
Strygetort Finish uld o \\ O Mikrofiber
[R — - - Udglatning, skansom O _ Varm luft
seter et arsop Bomuld PRO O O Bomuld <]
A)g A@ AD g)!@ é) ©]
@ Betjeningspanel (® Sensortaster < & >
(2 Sensortaster til torretrin Til valg af tid
® Kontrollamper & @ S (@ Sensortast Start/Stop
N~

Starter det valgte program og afbry-
der et igangveerende program.

Optisk interface
Anvendes af Miele Service som kon-

® Tidsdisplay trol- og overferselspunkt.
Til visning af programvarigheden

lyser alt efter behov

(@ Sensortast Skane +
Til skdnsom terring

(® Programvaelger
Til programvalg og til at slukke med.
Torretumbleren teendes ved valg af
program og slukkes ved indstilling af
programvaelgeren pa O.

19




Betjening af torretumbleren

Betjeningspanelets funktions-
made

Sensortasterne @, @), (® og @ reage-
rer pa bergring med fingerspidserne.
Valg er muligt, sa leenge der er lys i
den pageeldende sensortast.

Kraftigt lysende sensortast betyder: Ak-
tuelt valgt

Daempet lysende sensortast betyder:
Valg muligt

(2 Sensortaster til torretrin

Efter valg af et torretrinprogram med
programveelgeren lyser det aktive torre-
trin.

De tarretrin, der kan veelges, lyser med
daempet styrke.

20

(® Kontrollamper

- &
lyser, hvis der er fejl p4 konden-
svandaflgbet via aflabsslangen.

-®
lyser, nar sokkelfilteret skal rengeres.
- (@ PerfectDry
PerfectDry-systemet maler restfugtig-
heden i tekstilerne i torretrinprogram-
merne og serger saledes for en prae-
cis torring.
Denne kontrollampe . . .
. .. blinker efter programstart, indtil
programvarigheden er beregnet og
slukker.
... lyser, nér tarretrinnet er net sidst
i programmet.
. .. forbliver slukket i disse program-
mer: Finish uld, Varm luft.

(@ Sensortast Skane +

Til torring af temperaturfelsomme teks-
tiler med symbolet . Ved berering ly-
ser Skane + klart.

| nogle programmer er Skane + altid ak-
tiv (lyser) eller ikke aktiv (lyser ikke).



Betjening af torretumbleren

(® Tidsdisplay

Den resterende programtid vises i timer
0g minutter.

Programtiden for de fleste programmer
kan variere, hvilket kan medfore tids-
spring. Varigheden er afheengig af for-
skellige parametre sdsom mzengde,
tekstiltype eller restfugtighed i tekstiler-
ne. Den intelligente elektronik tilpasser
sig efter disse parametre og bliver mere
0g mere preecis.

(® Sensortaster < & >
- D
Efter tryk p& sensortast <> valges en

senere programstart (Forvalg). Ved
valg lyser <> Klart.

- <>
Ved tryk pa sensortast < eller >
veelges tiden for den udskudte start-
tid (Forvalg) eller for programmet
Varm luft.

(@) Start/Stop-tast

Ved tryk pd tasten Start/Stop startes el-
ler stoppes et program. Sensortasten
lyser blinkende, hvis et program kan
startes. Efter programstart lyser sensor-
tasten konstant.

Tromlebelysning

Hvis terretumblerderen &bnes, vil der
veere lys i tromlen og pa et omrade for-
an terretumbleren. Hermed undgér du
at glemme tojstykker i tromlen eller i va-
sketgjskurven. Lyset i tromlen slukker
automatisk (energibesparende).
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Forste ibrugtagning

L)

/N Skader pa personer eller ting pa
grund af opstilling foretaget af ukyn-
dige.

Hvis ukyndige opstiller tarretumb-
leren kan det medfare skade pé per-
soner og ting.

Opstil tarretumbleren rigtigt for forste
ibrugtagning, og tilslut den korrekt.
Se afsnittet Installation.

& Skader som folge af for tidlig
ibrugtagning.

Derved kan varmepumpen i torre-
tumbleren blive beskadiget.

Vent en time efter opstillingen, inden
et tarreprogram startes.

22



1. Korrekt tgjpleje

Vask

Tip: Vask nye, kulgrte tekstiler seerlig
grundigt og separat. Tor ikke disse teks-
tiler sammen med lyse tekstiler. Disse
tekstiler kan smitte af ved terring (ogsa
pa kunststofdele i tarretumbleren). Der
kan ligeledes aflejres kulerte fibre pa
tekstilerne.

Toerring

/N Risiko for beskadigelse af teksti-
lerne pa grund af fremmedlegemer.
Fremmedlegemer kan smelte, braen-
de eller eksplodere.

Fjern alle fremmedlegemer fra teksti-
lerne (fx vaskebolde og lightere)!

& Brandfare pa grund af forkert an-
vendelse og betjening.

Tekstilerne kan breende og beskadi-
ge torretumbleren og omgivelserne.
Lees og folg venligst anvisningerne i
afsnittet R&d om sikkerhed og ad-
varsler.

- Kontroller, om tekstilernes/tajets
seomme og syninger er intakte. Her-
med kan det undgas, at fyld falder ud
af tekstilerne, der kan forarsage
brand.

- Sy bh-bgjler, der har lgsnet sig, fast,
eller fijern dem.

Behandlingssymboler

Toerring

=
N

4

Normal/hgjere temperatur

(N

Reduceret temperatur*

*Veelg Skéne +.

K | Taler ikke tarring i tarretumbler

Strygning og rulning

/\| Meget hgj temperatur

Hoj temperatur

/A
/| Varmt
2| Taler ikke strygning/rulning
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2. Torretumbleren fyldes

Tekstiler fyldes i maskinen

Tekstilerne kan blive beskadiget.
Lees for forste fyldning afsnit 1. Kor-
rekt tajpleje

m Abn doren.

m Fyld tojet i.

Tekstilerne kan blive beskadiget.
Serg for, at der ikke kommer tgj i
klemme, nar deren lukkes.

Overfyld aldrig tromlen. Tekstilerne
kan blive slidte, og terreresultatet kan
blive forringet. Og der ma paregnes
oget kroldannelse.

24

Kammer til duftflakon

Handtering af duftflakonen er beskre-
vet i afsnittet Duftflakon.

Hvis tekstilerne tarres uden duftflakon,
skal kammeret lukkes ved at skubbe
tappen pa skyderen helt ned (pil). EI-
lers aflejres der fnug her.

Doren lukkes

)4

m Luk doren med et let tryk.



3. Et program vaelges

Et program veelges

Taorretumbleren teendes ved valg af pro-
gram og slukkes ved indstilling af pro-
gramvaelgeren pa .

I
Koge-/Kulgrtvask . (0) . Ekspres
Strygelet Frotté
Finvask ° ° Sengetgj
Finish uld . . Mikrofiber
Udglatning, skansom Varm luft
Bomuld PRO . O Bomuld <]

m Drej programveelgeren.

Desuden kan et torretrin lyse, og der vi-
ses tider i tidsdisplayet.

Torretrin for et torretrinsprogram

Koge-/kulert, Strygelet, Finvask, Ud-
glatning, skdnsom, Ekspres, Mikrofiber

Det forindstillede tarretrin kan aendres.

Ekstra tort

Strygetart

Rulletart

m Tryk pa sensortasten med det gnske-
de tarretrin, som herefter lyser kraf-
tigt.

| Bomuld og Ekspres kan alle torretrin
veelges. | de gvrige programmer er valg-
mulighederne begraenset.
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3. Et program vaelges

Tidsstyrede og andre programmer

Varm luft

Tiden kan veelges i trin a 10 min. fra
8:20 minutter til 2:00 timer.

m Tryk pa sensortasten < eller > en el-
ler flere gange, indtil den enskede
programtid lyser i tidsdisplayet.

Bomuld <1, Bomuld PRO, Frotté,
Sengetoj, Finish Uld

Torreresultatet fastleegges af torre-
tumbleren og kan ikke sendres.
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Skane + veelges

Sarte tekstiler (med behandlingssym-
bolet @, fx af akryl) terres med lavere
temperatur og laengere programtid.

m Tryk pa sensortasten Skdne +, som
derefter lyser kraftigt.

- Skane + kan veelges i disse program-
mer:

— Koge-/kulortvask
— Strygelet
— Varm luft

- | Finvask og Udglatning kan Skéne +
altid aktiv/kan ikke fraveelges.



3. Et program vaelges

Forvalg (udskudt starttid) vael-
ges

Der kan veelges en senere program-
start ved valg af 8:30 min. til 24 (ti-
mer).

Men: Udskudt starttid (Forvalg) kan ikke
veelges i kombination med Varm luft.

m Tryk p& sensortasten <>.
& lyser kraftigt.

m Tryk pa sensortasten > eller < en el-
ler flere gange, indtil den gnskede ud-
skudte starttid (Forvalg) lyser i tids-
displayet.

Tip: Ved vedvarende tryk pa sensorta-
sterne > eller < teelles tiderne automa-
tisk ned eller op.

Udskudt starttid (Forvalg) afbrydes/
slettes

m Tryk pa Start/Stop-tasten.

m Tryk pa sensortasten > eller < en el-
ler flere gange, indtil den gnskede ud-
skudte starttid (Forvalg) lyser i tids-
displayet.

m Tryk pa Start/Stop-tasten.

Forvalget (den udskudte starttid) fort-
saetter.

Udskudt starttid (Forvalg) afbrydes/
slettes

m Drej programveelgeren hen pa pro-
gramveelgerposition .

Nedteelling af den udskudte starttid

(Forvalg)

- Den udskudte starttid (Forvalg) teeller
ned i trin a 1 time med /0h og derefter
i trin a 1 minut indtil programstart.

- Indtil programstart drejer tromlen
kortvarigt rundt en gang i timen (for
at reducere krolning).
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4. Et program startes

Et program startes
m Tryk pa den blinkende sensortast

Start/Stop.

Sensortasten Start/Stop lyser.
Programforlgb

Hvis der er valgt udskudt starttid
(Forvalg), begynder denne tid forst at
teelle ned.

Ved en leengere udskudt starttid dre-
jer tromlen rundt af og til. Hermed
losnes tekstilerne.

Programmet starter.

Kontrollampen PerfectDry blinker/ly-
ser kun i terretrinprogrammerne (se
ogsa afsnittet Betjening af terretumb-
leren).

Denne tarretumbler maler restfugtig-
heden i tekstilerne og beregner pa
grundlag heraf den nedvendige pro-
gramvarighed.

Hvis terretumbleren fyldes med lidt
eller tort toj, torres/luftes det i et fast
tidsinterval. | tilfeelde heraf lyser
PerfectDry ikke ved programslut.

Ellers kan der opsté unadigt slid pa
tekstilerne.

Undga at overtgrre tekstilerne.
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Energibesparelse

Efter 10 min. slukker displayelementer-
ne. Sensortasten Start/Stop lyser blin-
kende.

m Tryk pa sensortasten Start/Stop for at
aktivere displayelementerne igen (har
ingen indflydelse pa et igangveerende
program).

- Tekstilerne afkales, inden program-
met afsluttes.



5. Programslut - tekstilerne tages ud

Programslut Vasketgjet tages ud

Kort tid for programsilut afkeles teksti-
lerne. Tekstilerne kan tages ud.

Programmet er slut, nar £:00 vises |
tidsdisplayet.

Hvis Antikrel er valgt (afsnittet Program-
meringsfunktioner), drejer tromlen rundt
i intervaller. Hermed minimeres kroldan-
nelse, hvis tekstilerne ikke kan tages ud
med det samme.

i

Js

LMD

® Tom altid tromlen helt.

Torretumbleren slukker 15 minutter efter
programslut.

m Abn doren.

Eventuelle glemte tekstiler kan blive
beskadiget af overtarring.

Tag altid alle tekstiler ud af tromlen.

m Sluk terretumbleren.

Folg radene om pleje

Terretumbleren skal vedligeholdes re-
gelmaessigt, isaer ved konstant drift.

Tip: Se afsnittet Rengering og vedlige-
holdelse. Og laes forst afsnittet Renge-
ringsintervaller.
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Programoversigt

Alle vaegte markeret med * geelder veegt pa tort toj.

Koge-/kulgrtvask Maks. 7 kg*

Ekstra tort, Skabstort

Tekstiltype | - Tekstiler, der bestar af et eller flere lag bomuld.

- Frottéhandklseder/-badehandklaeder/-badekaber, T-shirts, under-
toj, sengelinned, babytgj.

- Arbejdstgj, jakker, taepper, forkleeder, frotté-/leerredstekstiler, sen-
gelinned, handkleeder, badehandkleeder, kogesegte duge eller kit-
ler.

Bemaerk |- Veelg Ekstra tort til forskelligartede, tykke tekstiler, der bestar af
flere lag.

- T-shirts, sweatshirts, undertgj, babytgj etc. ma ikke tarres pa pro-
grammet Ekstra tort, da der er risiko for, at tojet kryber.

Strygetort, Rulletort

Tekstiltype | - Tekstiler af bomuld eller lzerred.

- Duge, sengelinned, stivede tekstiler.

Tip Rulletgj rulles sammen, indtil det skal rulles, sa det forbliver fugtigt.

Strygelet Maks. 4 kg*

Skabstort, Strygetort

Tekstiltype | - Strygelette tekstiler af syntetiske stoffer, bomuld eller blandings-
stoffer.

- Arbejdstgij, kitler, pullovere, kjoler, bukser, duge, streamper.
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Programoversigt

Finvask Maks. 4 kg*

Skabstort, Strygetort

Tekstiltype | - Sarte tekstiler af syntetiske stoffer, bomuld eller blandingsstoffer.
- Fine pullovere, kjoler, bukser, kitler, duge, skjorter, bluser.

- Lingeri og tgj med applikationer.

Bemeaerk | dette program er krgldannelsen mindre.
Tip Torring med minimal krglning: Fyld faerre tekstiler i tarretumbleren.
Finish uld Maks. 2 kg*
Tekstiltype | Tekstiler af uld og uldblandinger: Pullovere, strikjakker, stremper.
Bemeerk |- Tekstiler af uld “lasnes” hurtigt, men bliver ikke feerdigtorret.

- Tag tekstilerne ud lige efter programslut, og ter dem faerdig ved

lufttarring.

Udglatning, skdnsom Maks. 1 kg*

Skabstort, Strygetort

Tekstiltype | - Tekstiler af bomuld eller lzerred.

- Strygelette tekstiler af bomuld, blandingsstoffer eller syntetiske
stoffer. Bomuldsbukser, anorakker og skjorter.

Tip - Dette program reducerer krgldannelse i tekstilerne efter forudga-
ende centrifugering i vaskemaskine.

- Dette program er ogsa egnet til tarre tekstiler.

- Tag tekstilerne ud straks efter programslut.

Bomuld PRO Maks. 7 kg*

Tekstiltype | Normalt vadt bomuldstgj, som beskrevet under Koge-/Kulertvask
Skabstort.

Bemaerk | Dette program terrer kun Skabstort.

31




Programoversigt

Ekspres Maks. 4 kg*
Ekstra tort, Skabstort, Strygetort, Rulletort
Tekstiltype | Ikke-sarte tekstiler til programmet Koge-/kulortvask.
Bemaerk | Kortere programtid
Frotté Maks. 7 kg*
Tekstiltype | Store maengder frottétekstiler, der bestar af et eller flere lag. Det er fx
handkleeder, badehandklaeder, badesjaler, badekaber, vaskeklude
eller frottésengelinned.
Bemeerk | Dette program terrer kun Ekstra tort.
Sengetoj Maks. 4 kg*
Tekstiltype | Sengetgj, lagner, hovedpudebetraek
Bemaerk | Dette program terrer kun Skabstort.
Mikrofiber Maks. 7 kg*
Ekstra tort, Skabstort
Tekstiltype | Mopper og rengaringsklude i mikrofiber.
Varm luft Maks. 7 kg*
Tekstiltype | - Jakker, puder, soveposer og andre store tekstiler.
- Tekstiler i flere lag sdsom kraftige bomuldsduge.
- Enkelte tekstiler sdsom badehandkleeder, badetgj, karklude.
Bemeerk |- Til eftertarring af kraftige tekstiler eller tekstiler, der bestar af flere
lag, og som derfor torres uensartet.
- Til tarring af fa eller enkelte tekstiler.
- Veelg ikke den laengste torretid fra starten. Den bedst egnede tid
findes ved at prgve sig frem.
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Programoversigt

Bomuld Eco<{_] Maks. 7 kg*
Tekstiltype | Normalt vadt bomuldstgj, som beskrevet under Koge-/Kulertvask
Skabstort.
Bemaerk |- Dette program terrer kun Skabstort.
- Programmet Bomuld <__] er mht. energiforbrug det mest effektive
til tarring af normalt vade bomuldstekstiler.
Til testin- | Testprogram iht. forordning 392/2012/EU if. normen EN 61121.
stitutter
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Programforlgb aendres

Et igangveerende program an-
dres

Det er ikke laengere muligt at veelge et
andet program (sikring mod aendring
ved en fejltagelse). Hvis et nyt program
skal veelges, skal det igangvaerende
program farst afbrydes.

& Brandfare pa grund af forkert an-
vendelse og betjening.

Tekstilerne kan braende og beskadi-
ge torretumbleren og omgivelserne.
Lees og folg venligst anvisningerne i
afsnittet R&d om sikkerhed og ad-
varsler.

Hvis programvaelgeren stilles pa en an-
den position, lyser -J- i tidsdisplayet.
-0- slukker, hvis det oprindelige pro-
gram indstilles.

Ilgangveaerende program stop-
pes
m Tryk pa Start/Stop-tasten.

Tekstilerne afkoles, hvis en vis torretid
og terretemperatur er naet.

Hvis der trykkes pa sensortast Start/
Stop igen imens, lyser 0:00.

m Abn doren.
Valg af et andet program
m Luk dgren.

m Stil programveelgeren pa et andet
program.

m Tryk pa Start/Stop-tasten.

Toj efterfyldes
m Abn doren.
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& Fare for forbreending ved berg-
ring af varme tekstiler eller tarre-
tumblertromlen.

Man kan braende sig.
Lad tekstilerne kole af, og tag dem
forsigtigt ud.
m Efterfyld tekstiler.
m Luk doren.
m Start programmet.
Efterfyldning af tekstiler, mens
udskudt starttid teeller ned

Dgaren kan abnes, hvorefter der kan
leegges mere tgj i eller tages toj ud af
torretumbleren.

- Alle programindstillinger bibeholdes.

- Taorretrinnet kan om gnsket stadig
&ndres.

m Abn doren.

m Tag tekstiler ud, eller efterfyld teksti-
ler.

m Luk doren.

m Tryk pa sensortasten Start/Stop, sa
den udskudte starttid (Forvalg) fort-
saetter.

Resttid

Andringer i programforlgbet kan med-
fore tidsspring i displayet.



Duftflakon

Duftflakon saettes i

Duftflakonen (ekstra tilbehgar) giver
tekstilerne duft ved terringen.

& Risiko for sundhedsskadelige fol-
ger og brandfare ved forkert handte-
ring af duftflakonen.

Ved kropskontakt kan udlgbende
duftstof veere til skade for sundhe-
den. Udlgbende duftstof kan medfa-
re brand.

Lees forst afsnittet Rad om sikkerhed
og advarsler, Anvendelse af duftfla-
kon (ekstraudstyr).

Hold kun duftflakonen som illustreret.
Hold den ikke pa skra, og tip den ik-
ke, da duftstof ellers legber ud.

For at undgé at der samler sig fnug,
skal daekslet til det kammer, der ikke
anvendes, veere lukket.

Skub tappen pa daekslet (pil) helt
ned.

m Hold godt fast om duftflakonen - sa
den ikke abnes ved en fejltagelse.

m Traek beskyttelsesforseglingen af.

m Abn doren til terretumbleren.

Duftflakonen saettes i det gverste
fnugdfilter. Kammeret er ved siden af
handtaget.

m Abn dackslet til kammeret helt.
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Duftflakon

m Seet duftflakonen helt ind i kammeret. m Drej den yderste ring ® lidt mod hgj-
re.

Duftflakonen kan falde ud.

Drej den yderste ring, indtil markerin-
gerne @ og (© befinder sig over for
hinanden.

Markeringerne (O og ( skal veere
over for hinanden.
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Duftflakon

Duftflakonen abnes Duftflakonen lukkes
Duftintensiteten kan indstilles inden ter-  Duftflakonen skal lukkes efter terringen,
ringen. sa der ikke unedigt siver duft ud.

/..I

m Drej den yderste ring mod hgjre: Jo m Drej den yderste ring mod venstre,

mere duftflakonen abnes, desto kraf- indtil markeringen (@ er i position (0.
tigere kan duftintensiteten indstilles.

Hvis der af og til torres uden duft: Tag
Tilfredsstillende duftoverfersel sker kun, | qutflakonen ud, og opbevar den i ori-

hvis tgjet er fugtigt og terres i leengere ginalemballagen.
tid med tilstraekkelig varmeoverforsel.
Duften kan da ogsé fornemmes i rum- Hvis duften ikke lzengere har kraft, ud-

met, hvor terretumbleren er opstillet. In- | skiftes den med en ny.
gen duftoverfarsel i programmet Kold
luft.
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Duftflakon

Duftflakon tages ud/udskiftes

/

m Drej den yderste ring mod venstre,
indtil markeringerne (O og (» befinder
sig over for hinanden.

7

> |

m Udskift duftflakonen.

Duftflakonen kan opbevares i original-
emballagen.

Duftflakoner kan kebes hos Miele-for-
handlere, ved telefonisk henvendelse
til vores kundecenter (kontaktinforma-
tion findes pa omslaget) eller via
Mieles hjemmeside.
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Duftstoffet kan lgbe ud. Man ma ikke
leegge duftflakonen fra sig.

o

- Opbevar ikke duftflakonen i original-
emballagen péa hejkant/omvendt indi-
mellem brugen. Ellers lgber der duft-
stof ud.

- Opbevar den altid pa et keligt og tort
sted, og undga direkte sollys.

- Ved keb af ny duftflakon: Treek forst
beskyttelsesforseglingen af lige inden
brug.



Renggring og vedligeholdelse

Renggringsintervaller

Fnudfiltre rengores

Torretumbleren er udstyret med et fler-
trins-filtersystem, der bestar af fnugfil-
tre og et sokkelfilter.

Filtersystemet opsamler fnug under
torreprocessen.

Ved uregelmeaessig rengering kan torreti-
den forleenges.

& Risiko for brand ved uregelmeaes-
sig vedligeholdelse.

Der opstar risiko for brand, nar der er
for mange fnugrester i filtersystemet
og i tarretumbleren.

Kontroller filtersystemet og luftfa-
ringsomradet regelmaessigt. Rengar
altid, nar der er rester af fnug.

& Skader som foelge af et manglen-
de eller beskadiget filtersystem.

Der opstar risiko for defekter og
brand i maskinen, nar der er for man-
ge fnugrester i filtersystemet og i
torretumbleren.

Tor aldrig uden filtersystem. Udskift
straks et beskadiget filtersystem med
et nyt.

Terretumbleren har 2 fnudfiltre i derab-
ningen: Det gverste og det nederste
fnudfilter opfanger de fnug, der lgsner
sig fra tekstilerne under terringen.

Rens fnudfiltrene efter hver tarring.
Sadan undgas en forleengelse af pro-
gramtiden.

Renger ogsa fnugfiltrene, nar kontrol-
lampen & lyser.

Kontrollampe & slukkes:

m Abn og luk deren, mens terretumb-
leren stadig er teendt.
Duftflakon tages ud

Manglende rengering af fnugfiltrene og
sokkelfilteret reducerer duftintensiteten!

m Tag duftflakonen ud. Se afsnittet
Duftflakon, Duftflakon tages ud/ud-
skiftes.
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Rengoring og vedligeholdelse

Synlige fnug fjernes

Tip: Fnuggene kan fiernes med en stov-
suger.

m Abn doren.

\

m Treek det overste fnudfilter ud fremef-
ter.

m Fjern fnuggene (se pile)

40

m Fjern fnuggene (se pile) fra sideflader-
ne pa alle fnudfiltre og fra den hullede
tojafviser.

m Skub det gverste fnudfilter ind, sa det
gar helt i hak.

m Luk doren.



Renggring og vedligeholdelse

Fnudfiltre og luftferingsomrade ren-
gares grundigt

Renger filtrene grundigt, hvis torreti-
den er blevet laengere, eller hvis fnug-
filtrenes flader er synligt tilklistrede/til-
stoppede.

m Tag duftflakonen ud. Se afsnittet
Duftflakon.

m Traek det gverste fnudfilter ud fremef-
ter.

m Fjern synlige fnug fra det overste luft-
feringsomrade (&bninger) med stov-
sugeren ved brug af et langt
mundstykke.

Renger til sidst fnugfiltrene med vand.

m Drej det gule greb péa det nederste
fnudfilter i pilens retning (til det gar
helt i hak).

m Treek fnudfilteret ud fremefter (ved at
tage fat i grebet).
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Rengoring og vedligeholdelse

Fnudfiltre rengeres med vand m Luk doren.

m Skyl filterfladerne under rindende
varmt vand.

m Renger de glatte overflader pa begge
fnugdfiltre med en fugtig klud.

Problemer ved terring pa grund af
vadt fnugfilter.

Der kan veere funktionsforstyrrelser
pa terretumbleren.

Ryst vandet godt af fnugfiltrene, og
tor dem forsigtigt af.

m Skub det nederste fnudfilter helt ind,
og fastlas det gule greb.

m Skub det gverste fnudfilter helt ind.
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Renggring og vedligeholdelse

Sokkelfilter rengores

Renger altid sokkelfilteret, nar kontrol-
lampen & lyser, eller programtiden er
blevet forlaenget.

Kontrollampe & slukkes:

m Abn og luk daren, mens torretumb-
leren stadig er teendt.

Tip:

Renger ved normalt brug terretumb-
leren, nér kontrollampen & lyser.
Renger desuden tarretumbleren dagligt
ved brug flere gange dagligt.

& Skader pa grund af utilstraekkelig
rengering eller brug med slidt, be-
skadiget filter i soklen.

Korrekt luft- og varmeudveksling i
varmeveksleren er ikke leengere sik-
ret, da denne er tilstoppet. Dette skal
udbedres af Miele Service.

Dette kan undgés ved at folge vejled-
ningen i denne brugsanvisning.

Sokkelfilter tages ud

-~

m Abn ved at trykke pa den runde, for-
saenkede flade pa klappen til varme-
veksleren.

Klappen springer op.

m Tag fat i grebet, og traek sokkelfilteret
ud.

| tarretumbleren korer den hgjre styre-
stift ud. Denne sarger for, at klappen til
varmeveksleren kun kan lukkes, nar
sokkelfilteret er sat rigtigt i.



Rengoring og vedligeholdelse

Sokkelfilter renggres

Tip: For at opsuge vandet skal du pla-
cere det fugtige sokkelfilter mellem 2
handklaeder. Tryk forsigtigt pa fnugfilte-
ret med flad hand pa en plan overflade.
Sokkelfilteret tarrer hurtigere.

Der kan opsta funktionsfejl.
Sokkelfilteret méa ikke vaere drivvadt,
nar det monteres igen.

m Traek grebet ud af sokkelfilteret.

m Vask sokkelfilteret grundigt under rin-
dende vand.

Hvis et torreprogram afbrydes med en
fejlmelding efter isaetning af det ren-
gjorte sokkelfilter: Sokkelfilteret blev
sat i, mens det var vadt. Tryk vandet
godt ud af sokkelfilteret igen. Lad sok-
kelfilteret lufttarre.

Hvis fejlen vises igen, kan det skyldes
hardnakkede rester af vaskesubstan-
ser. Regenerer sokkelfilteret i vaske-
maskinen. Se afsnittet Smafejl udbed-
res - Sokkelfilter regenereres.

Tip: For at lgsne eksisterende rester pa
overfladen hurtigere kan du kere en
vandstrale lodret hen over basisfilterets
forside.

m Pres forsigtigt vandet af sokkelfilteret
indimellem.

m Vask sokkelfilteret gentagne gange,
indtil der ikke laengere er synlige re-
ster.

m Tryk forsigtigt pa sokkelfilteret, indtil
der ikke drypper mere vand ud.
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& Skader opstaet som folge af et
ikke tilstraekkeligt rengjort eller be-
skadiget sokkelfilter.

Hvis sokkelfilteret ikke rengeres til-
straekkeligt, eller hvis det er beskadi-
get, vil varmeveksleren blive tilstop-
pet. Tilstreekkelig luft- og varmeud-
veksling i varmeveksleren er ikke
leengere sikret. Dette skal udbedres
af Miele Service.

Kontroller sokkelfilteret som beskre-
vet i afsnittet "Sokkelfilter udskiftes"
for og efter rengeringen. Sokkelfilte-
ret skal veere fejlfrit og ubeskadiget
efter rengeringen.

m Fjern eventuelle fnug fra grebet med
en fugtig klud.




Renggring og vedligeholdelse

Filteret i soklen udskiftes

& Filteret er slidt pga. konstant
drift.

Hvis tarretumbleren er konstant i drift
og rengeres hyppigt, kan der efter
nogen tid opsta tegn pa slid pa filte-
ret i soklen. Herved kan varmeveks-
leren blive tilstoppet.

Hvis de nedenfor beskrevne tegn pa
slid registreres for eller efter rengo-
ringen, skal filteret straks udskiftes
(ekstraudstyr).

Passer ikke preecist

Filterets kanter slutter ikke til, og filteret
er deformt. Ved de kanter, der ikke slut-
ter teet, blaeses der fnug ind i varme-
veksleren. Herved tilstoppes varme-
veksleren med tiden.

Deformeringer

Deformeringerne tyder p4, at filteret er
tilstoppet og derved slidt som folge af
den hyppige brug.
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Rengoring og vedligeholdelse

Spalter, revner, aftryk

Hvis der er revner og spalter, bleeses
der fnug ind i varmeveksleren, hvorved
der opstar tilstopninger.

Aftryk tyder p3, at filteret er tilstoppet
og derved slidt som falge af den hyppi-
ge brug.
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Renggring og vedligeholdelse

Rester i hvide eller andre farver Klap til sokkelfilteret rengores

Resterne skyldes fibre fra vasketojet og

uoplgste rester af vaskemiddel, som til-  m Fjern eventuelle fnug med en fugtig
stopper filteret. Resterne forekommer klud..

pa filterets forside og sidekanter. | eks- Gummipakningen ma ikke blive be-
treme tilfaelde danner resterne en fast- skadiget.

siddende skorpe.

Resterne er tegn p4, at filteret ikke laen-
gere slutter helt taet til sidekanterne,
heller ikke selvom det ser ud til at sidde
rigtigt: Der bleeses fnug ind ved kanter-
ne.

m Kontroller, om koleribberne er snav-
sede af fnug (efterfolgende).

Hvis der trods rengering af filteret hur-
tigt dannes rester igen, skal filteret ud-
skiftes.
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Rengoring og vedligeholdelse

Varmeveksleren efterses

/N Fare for at komme til skade pa
skarpe koleribber.

Man kan skeere sig.

Bergr ikke koleribberne med haen-
derne.

m Se efter, om der har samlet sig fnug.

Hvis der er synligt snavs:

& Fare for skader pa grund af for-
kert rengering af varmeveksleren.
Hvis keleribberne er beskadiget eller
bojet, tarrer torretumbleren ikke til-
straekkeligt.

Renger med stovsuger og afstov-
ningsbearste. For kun afstavningsbor-
sten let hen over varmevekslerens
kaleribber uden tryk.

m Sug forsigtigt synlige tilsmudsninger
af.
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Renggring og vedligeholdelse

Sokkelfilter monteres

m Saet sokkelfilteret pa grebet. Serg for,
at det vender rigtigt.

Seet sokkelfilteret prascist pa plads for-
an varmeveksleren:

AR,

m Seet grebet pa de to styrestifter med
sokkelfilteret forrest. Sarg for, at det
vender rigtigt.

- Miele teksten pa grebet mé ikke ven-
de pa hovedet.

m Skub sokkelfilteret helt ind.

Samtidig skubbes den hgjre styreskinne

ind.

m Luk klappen til varmeveksleren.

& Risiko for skader eller mangelfuld
torring, hvis der torres uden sokkelfil-

ter eller med aben klap til varme-
veksleren.

Store fnugansamlinger kan pa sigt
beskadige torretumbleren. Et uteet
system forer til ineffektiv tarring.
Torretumbleren ma kun anvendes
med isat sokkelfilter, og klappen til
varmeveksleren skal veere lukket.
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Rengoring og vedligeholdelse

Renggoring af torretumbleren

Afbryd terretumbleren fra elnettet.

& Risiko for skader ved anvendelse
af forkerte plejemidler.

Forkerte plejemidler kan beskadige
plastoverflader og andre dele.
Anvend aldrig rengeringsmidler med
oplesningsmiddel, skurepulver eller
glas- eller universalrengaringsmidler.

& Risiko for elektrisk stad pga.
vand.

Hvis der lgber vand hen over eller ind
i torretumbleren, er der risiko for
elektrisk sted.

Sproijt aldrig tarretumbleren over
med vand. Renggr den kun med en
let fugtig, bled klud.

m Rengor kun tarretumbleren og taetnin-
gen pa indersiden af degren med en
let fugtig, bled klud med et mildt ren-
goeringsmiddel eller saebelud.

m Tor alt af med en bled klud.

m Tromlen og evrige dele af stal kan om
onsket rengeres med et rengerings-
middel beregnet til rustfrit stal.
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Smafejl udbedres

De fleste funktionsforstyrrelser og fejl, der matte opsta i den daglige drift, vil man
selv kunne afhjaelpe. | mange tilfaelde kan man spare tid og penge, da det ikke er
nodvendigt at tilkalde Miele Service.

Under miele.dk/Services/Hjeelp til selvhjaelp findes informationer om, hvordan man

selv kan udbedre sméafejl.

Nedenstaende oversigt kan vaere en hjeelp, nar arsagen til en fejl skal findes, og

fejlen skal udbedres.

Kontrollamper eller anvisninger i tidsdisplayet

Fejl

i\rsag og udbedring

Kontrollampe & lyser
ved programslut.

Fnudfilteret er tilstoppet med fnug.

m Renger fnudfiltrene.

m Rengor sokkelfilteret.

m Se afsnittet Rengering og vedligeholdelse.
Kontrollampen & kan frakobles:

= Abn og luk deren (mens terretumbleren er teendt).

Man kan selv indstille, om kontrollampen & skal ly-
se: Se afsnittet Programmeringsfunktioner - P20 Vis-
ning Rens luftveje.

Kontrollampen & lyser
efter en programafbry-
delse; der lyder et sig-
nal.

Der er knzek pa aflobsslangen.

m Kontroller aflobsslangen.

Kontrollampen & kan frakobles:

m Abn og luk deren (mens torretumbleren er taendt).

-0- lyser

Programveelgeren er blevet flyttet.
m Veelg det oprindelige program, hvorefter resttiden
vises igen.

Ved programslut vises
blinkende bjzlker:
A Y A S A

Programmet er slut, men tekstilerne afkoles stadig.

m Man kan tage tekstilerne ud og brede dem ud eller
lade dem blive i tarretumbleren for yderligere afko-
ling.

Nar torretumbleren er
teendt, blinker/lyser ---,

programvalg ikke muligt

Pinkoden er aktiveret.
m Se afsnittet Programmeringsfunktioner - P07 Pin-
kode.
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Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

f og 056 blinker efter en
programafbrydelse. Der
lyder et signal. Kontrol-
lampen & lyser.

Fnudfilteret og sokkelfilteret er tilstoppet med fnug.

m Renger fnudfiltrene.

m Rengor sokkelfilteret.

m Renger luftvejene: Dette er luftferingsomradet un-
der sokkelfilteret og varmeveksleren.

m Se afsnittet Rengering og vedligeholdelse.

Fejlen F 066 kan slukkes.
m Sluk terretumbleren, og taend den igen.

f og en anden talkombi-
nation blinker efter en
programafbrydelse; der
lyder et signal

Det er ikke umiddelbart muligt at fastsla arsagen.

m Sluk terretumbleren, og taend den igen.

m Start et program.

Hvis programmet afbrydes igen, og der igen vises en
fejlmelding, er der tale om en fejl. Kontakt Miele Ser-
vice.

0:00 lyser, og program-
met blev afbrudt; der ly-
der et signal

Tekstilerne har fordelt sig darligt, eller de har filtret sig
sammen.

m Losn tekstilerne, og tag eventuelt nogle af dem ud.
m Sluk terretumbleren, og taend den igen.

m Start et program.
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Smafejl udbedres

Utilfredsstillende torreresultat

Fejl Arsag og udbedring

Tekstilerne er ikke ble- | Der er blevet fyldt forskellige tekstiltyper i tarretumb-
vet torret tilstrackkeligt. |leren.

m Tor efter med programmet Varm Iuft.

m Veelg derefter et egnet program.

Tip: Terretrinnene kan tilpasses individuelt i nogle
programmer. Se afsnittet Programmeringsfunktioner,
afsnittene PO! Torretrin Bomuld, P02 Terretrin Stryge-
let.

Toj eller fjerfyldte ho- Der har veeret anvendt for lidt vaskemiddel til tojvask.
vedpuder far en ubeha- | Fjer kan f& en speciel lugt, nér de udsaettes for var-
gelig lugt ved tarringen. | me.

m Tojvask: Anvend tilstraekkeligt vaskemiddel.

m Hovedpuder: Luft disse uden for tarretumbleren.

Der opstar statisk elek- |Der er tendens til, at der opstar statisk elektricitet pa
tricitet pa syntetiske syntetiske stoffer.

tekstiler efter torring.  |m Hvis man ved vask af tajet bruger skyllemiddel i
sidste hold skyllevand, opstar der mindre statisk
elektricitet ved tarring.

Der er dannet fnug. Under torringen lgsnes de fnug, der hovedsagelig
opstar, nar man har tgjet pa, og nar det vaskes. Pa-
virkningen i tarretumbleren er derimod ringe.

De fnug, der dannes, opfanges i fnugdfiltrene og finfil-
teret og kan let fjernes.

m Se afsnittet Rengoring og vedligeholdelse.
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Smafejl udbedres

Terringen varer meget laenge.

Fejl

Arsag og udbedring

Taerringen varer meget
laenge eller afbrydes.*

Der er for varmt i opstillingsrummet.
m Luft grundigt ud.

Vaskemiddelrester, har og sma fnug kan have forar-

saget tilstopninger.

m Renger fnudfilteret og sokkelfilteret (se afsnittet
Rengering og vedligeholdelse, Fnudfilteret rengo-
res og Sokkelfilteret rengores).

m Fjern synlige fnug fra varmeveksleren (se afsnittet
Rengering og vedligeholdelse, Sokkelfilter renge-
res).

Tekstilerne har fordelt sig darligt, eller de har filtret sig
sammen.

Der er fyldt for meget i tromlen.

m Losn tekstilerne, og tag eventuelt nogle af dem ud.
m Start et program.

Gitteret nederst til hgjre er blokeret.
m Fjern en eventuel vasketojskurv eller andre gen-
stande.

Fnudfiltrene og sokkelfilteret er sat i, mens de var
vade.

m Fnudfiltrene og sokkelfilteret skal vaere torre.

Tekstilerne er for vade.

m Centrifuger med hgjere centrifugeringshastighed i
vaskemaskinen.

Pa grund af metallynlase registreres tgjets fugtig-

hedsgrad ikke ngjagtigt.

m Abn fremover lynlasene.

m Hvis problemet opstar igen, ber disse tekstiler tor-
res pa programmet Varm Iuft.

* Sluk terretumbleren, og teend den kort efter igen, inden et nyt program startes.
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Smafejl udbedres

Andre problemer

Fejl

Arsag og udbedring

Der hores driftslyde (pi-
belyde/brummen).

Dette er ikke en fejll Kompressoren arbejder.
Der er tale om normale driftslyde, som skyldes, at
kompressoren arbejder.

Der kan ikke startes et
program.

Det er ikke umiddelbart muligt at fastsla arsagen.
m Seet stikket i.

m Teend terretumbleren.

m Luk terretumblerens der.

m Kontroller sikringen i husinstallationen.

Kun sensortasten Start/
Stop lyser blinkende.

10 minutter efter programslut lyser sensortasten

Start/Stop blinkende, og lyset i displayelementerne

slukker: Energibesparelse. Dette er ingen fejl, men en

normal funktion.

Hvis tarretumbleren er naet til antikralfasen, drejer

tromlen rundt af og til.

m Tryk pa en sensortast for at fa lys i displayelemen-
terne.

Se afsnittet Programmeringsfunktioner - /f Energispa-
re-mode betjeningspanel.

Torretumbleren er sluk-
ket efter programsilut.

Denne terretumbler slukker automatisk: Energibespa-
relse. Dette er ingen fejl, men en normal funktion.
m Veelg et program for at teende terretumbleren.

Der er ikke lys i tromlen.

Lyset i tromlen slukker automatisk efter nogen tid og
efter programstart (energibesparende).
m Sluk terretumbleren, og teend den igen.

m Tromlelyset taendes ved at dbne tarretumblerdo-
ren.

Tromlebelysningen er defekt.

Tromlelyset er designet til lang holdbarhed og behgo-

ver derfor normalt ikke at udskiftes.

m Kontakt Miele Service, hvis tromlelyset ikke lyser
pé trods af flere forsag.
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Service / Garanti

Kontakt i tilfaelde af fejl

Kontakt forhandleren eller Miele Kunde-
center, hvis det ikke er muligt selv at
udbedre fejlen.

Bestil service via Mieles hjemmeside
www.miele.dk/service.

Kontaktinformation til Miele Kunde-
center findes i slutningen af denne do-
kumentation.

Typeskiltet findes ved at dbne deren pa
torretumbleren.

\
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Service / Garanti

Miele Service

Mieles egen stab af mere end 60 keren-
de serviceteknikere er faguddannede
specialister, som lgbende gennemgér
uddannelse pa Mieles serviceskole.
Teknikerne er placeret over hele landet
og er klar til at rykke ud til kunderne
med kort varsel. De dirigeres fra vores
hovedkontor i Glostrup. Servicevogne-
ne er udstyret med alt, hvad der normalt
skal bruges til en reparation, og der
medbringes en stor meengde originale
Miele-reservedele i servicevognen. Der-
med er serviceteknikeren oftest i stand
til at lase problemerne pa stedet, og det
er sjeeldent nedvendigt at vente mere
end én dag pa, at produktet igen er klar
efter et driftsstop.

Mieles garanti

Miele yder op til 24 maneders garanti
pa alle fabriksnye Miele-produkter og
reparationer.

At forebygge er bedre end at
helbrede

Selv om Mieles produkter er driftssikre,
kan de ogsa vise symptomer p4, at no-
get er pa vej til at fungere mindre effek-
tivt eller ga i stykker. Derfor er vores
serviceabonnement den attraktive los-
ning mod ubehagelige overraskelser i
form af driftsforstyrrelser eller driftsstop.
Nar der seettes ind i tide, viser det sig
heldigvis ofte, at det kun er en mindre
reparation eller udskiftning, der skal til,
for alt igen fungerer, som det skal. Det
betyder bade tidsmaessige og driftsgko-
nomiske besparelser.

Tegn et serviceabonnement

Miele tilbyder forskellige typer service-
abonnementer, og man kan herved op-
na daekning af arbejdslen, kersel og
reservedele. Det er ogsa muligt at fa en
specialaftale, hvor vores tekniker kom-
mer pa forebyggende besag.

Servicebestilling

Bestilling af servicebesgg kan foretages
hos Miele Kundecenter:

- tlf. 43 27 15 10, hverdage ml. kl. 8:00
og kl. 16:00 (fredag 15:30)

- miele.dk/profservice
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Installation

Front

/

@ / Miele

J

@_[_

B—=

@ Tilslutningsledning

(2 Betjeningspanel

® Der

@ Fnudfilterklap til sokkelfilteret
- ma ikke abnes under torring

(® 4 hejdejusterbare ben
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® Abning til luftkeling
- ma ikke blokeres af en vasketgjs-
kurv eller genstande

@ Aflgbsslange til kondensvand
Tilbagelabsventil, nedvendig
(® Tilbagelgbsventil, anbefales




Installation

Bagside

@‘I\L 7

u

@ L\

() Gribeomréder under toppladen til
transport (pile)

(2 Aflgbsslange til kondensvand

(® Ophzeng til oprulning af tilslutnings-
ledningen ved transport.

@ Tilslutningsledning

Opstillingsforhold

alle mal er i mm

Set fra siden

—

» >

62 L 470

Set oppefra
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Installation

Vaske-/torresgjle

__min. 300

. e .-

1702

u

Et sammenbygningsbeslag* er pakreevet.
Monteringen skal foretages af Miele Service
eller en anden uddannet fagmand.

Veegafstanden er en anbefaling for at lette
servicearbejde.

* Miele-ekstraudstyr
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Torretumbleren transporteres
til opstillingsstedet

& Risiko for skader pa grund af for-
kert transport af tarretumbleren.

Hvis terretumbleren tipper, kan man
komme til skade, og det kan forarsa-
ge beskadigelser.

Ved transport af terretumbleren skal
man sgrge for, at den star helt stabilt.

Torretumbleren transporteres

T ]

- Y

m Hvis tagrretumbleren transporteres lig-
gende: Leeg terretumbleren pa ven-
stre eller hgjre sideveeg.

m Hvis terretumbleren transporteres op-
rejst: Ved transport med saekkevogn
skal tarretumbleren ligeledes trans-
porteres pa venstre eller hgjre side-
veaeg (seill.).



Installation

Torretumbleren transporteres til op-
stillingsstedet

& Fare for at komme til skade, hvis
toppladen ikke sidder fast.

Den bageste fastgerelse pa toppla-
den kan revne pa grund af ydre om-
steendigheder. Toppladen kan kneaek-
ke, hvis der loftes i den.

Kontroller, inden der Igftes, om gribe-
omréadet er stabilt.

m Beaer torretumbleren i de forreste ma-
skinben og det bageste omrade af
toppladen.

Opstilling

Inden for det omrade, terretumble-
rens der kan svinges op, ma der ikke
veere en der, der kan lases, en sky-
dedor eller en dor med modsat
haengsling.

Ventetid efter opstilling

& Skader som falge af for tidlig
ibrugtagning.

Derved kan varmepumpen blive be-
skadiget.

Vent en time efter opstilling, inden
torretumbleren tages i brug.

Torretumbleren justeres

¢

Torretumbleren skal sté i vater for at
kunne fungere korrekt.
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Installation

Opstillingslokalet udluftes

- Den kgleluft, der suges ind under tor-
ringen, afgives igen af tarretumbleren
i opvarmet tilstand. Serg derfor for til-
streekkelig ventilation i rummet; dette
=t er iseer vigtigt i sma rum.

for hgj. Hvis der er andre varmeafgi-
vende produkter i rummet, skal der
sorges for tilstreekkelig udluftning, el-
ler sluk evt. de pageeldende produk-

‘ V - Sorg for, at rumtemperaturen ikke er

Eventuelle ujeevnheder i gulvet udlignes ter.
ved at justere benene. Ellers gges programtiden og energifor-
bruget.

Denne torretumbler kan ikke under-
bygges.

Ventilationsabning pa terretumbleren
ma absolut ikke tildeekkes. Luftspal-
ten mellem terretumblerens undersi-
de og gulvet ma ikke reduceres af
sokkellister, hgjluvede taepper el.
lign. Ellers er der ikke sikret tilstraek-
kelig lufttilfarsel.
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Installation

Aflgbsslange til kondensvand

Det kondensvand, der dannes under
torringen, pumpes ud via aflgbsslan-
gen pa terretumblerens bagside.

Aflobsslangen monteres

& Beskadigelse af aflebsslangen
pga. af autoriserede fagfolk.
Aflgbsslangen kan blive beskadiget,
og vand kan lgbe ud.

Traek ikke i aflobsslangen, og undlad
at udvide den eller lave knaek pa
den.

Tip: Anvend den buede holder for at
undga knzek pa aflgbsslangen.

Aflgbsslange: 1400 mm
Udpumpningshgjde: 1000 mm

m Treek aflobsslangen ud af clipsene.

Muligheder for vandafleb

Tip: Folg radene om risiko for ud- eller
tilbagelebende varmt vand, nar du veel-

ger en af folgende tilslutningsmulighe-
der.

- Slangen haenges over kanten pa en
vask

- Slangen laegges til et gulvafleb

- Fast tilslutning til en vandlas pa en
handvask

- Forskellige tilslutningsmuligheder,
hvor der ogsa er tilsluttet fx en vaske-
eller en opvaskemaskine.

& Skader pa grund af udtreengende
vand.

Hvis slangeenden lgsner sig, kan ud-
Izbende vand forarsage skader.

Sorg for, at aflebsslangen ikke kan
glide ned (fx ved at binde den fast).

& Skader pa ting pa grund af tilba-
gelebende kondensvand.

Vand kan lgbe tilbage i terretumb-
leren eller suges ind. Tarretumbleren
bliver beskadiget, og vandet lgber
ud.

Anvend tilbagelobsventilen, hvis
slangeenden kommer under vand el-
ler monteres pa diverse vandfgrende
tilslutninger.
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Installation

Udpumpningstilbehor, medfolger

a. Slangeforleenger
b. Adapter

c. Spaendband

d. Tilbagelgbsventil
e. Slangeholder

Eksempel: Fast tilslutning til en vand-
I&s pa en handvask

1. Adapter

2. Omlgbermatrik

3. Spaendbéand

4. Slangeforlaengelse

5. Tilbagelesbsventil og spaendband

6. Tarretumblerens aflebsslange
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m Monter adapteren 1 pa vandlasen
med omlgbermgtrikken 2.
Som regel er handvaskens omlgber-
motrik forsynet med en skive, der
skal tages af.

m Szt slangeenden 4 pa adapteren 1.

m Skru speendbandet 3 fast lige bag
omlgbermgotrikken med en skruetraek-
ker.

m Monter tilbagelabsventilen 5 i tarre-
tumblerens aflgbsslange 6.

Tilbagelgbsventilen 5 skal monteres
séledes, at pilen peger i flyderetning
(i retning mod handvasken).

m Fastgor tilbagelgbsventilen med
spaendbandene.



Installation

Eltilslutning

Taorretumbleren leveres med et stik god-
kendt i EU, som dog ikke ma anvendes
i en dansk installation, da terretumb-
leren derved ikke jordforbindes iht.
Steerkstromsbekendtgerelsen. Udskift-
ning til dansk stik skal foretages af en
uddannet fagmand. Alternativt kan der
anvendes en adapter til overgang mel-
lem Schuko-stikprop og dansk jordings-
system. En sadan kan kebes ved telefo-
nisk henvendelse til vore kundecenter
(kontaktinformation findes pa omsla-

get).

/N Skader som folge af forkert til-
slutningsspeending.

Nominel effekt og sikring fremgar af
typeskiltet.

Sammenlign oplysningerne pa type-
skiltet med elnettets data.

Se installationsplanen ved tilslutning af
maskinen.

Af sikkerhedsmaessige grunde begr der
aldrig anvendes en forlaengerledning (ri-
siko for brand ved overophedning).

Ved fast tilslutning skal der pa opstil-
lingsstedet veaere en separationsanord-
ning til hver pol. Ved gruppeafbryder
forstas kontakt med en kontaktabning
pa mere end 3 mm, herunder LS-kon-
takter, sikringer og relaeer (IEC/EN
60947). Tilslutning ma kun udferes af en
uddannet fagmand.

Stikforbindelsen eller sikkerhedsafbry-
deren skal altid veere tilgeengelig.

/N Risiko for elektrisk stod pa grund
af netspaending.

Hvis terretumbleren afbrydes fra net-
tet, skal sikkerhedsafbryderen kunne
speerres, eller installationsstedet skal
overvages.

Sorg for, at sikkerhedsafbryderen
kan lukkes eller separationsstedet
overvages hele tiden.

Geninstallation af tilslutningen, aendrin-
ger i anlaegget eller kontrol af jordled-
ningen, inkl. konstatering af rigtig sik-
ring, ma kun foretages af autoriserede
fagfolk, da disse er bekendt med de
forskellige regler og de seerlige krav fra
elforsyningsselskabet.

Der ma ikke installeres anordninger,
der slukker terretumbleren automa-
tisk (fx automatikure).

Skal ekstrabeskyttes, jf. Steerk-
stromsbekendtgorelsen.
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Tekniske data

Hojde

Bredde

Bredde (kun til maskiner med topplade
i stal)

Dybde

Dybde ved &ben der

Veaegt

Tromlevolumen
Fyldningsmaengde
Slangelaengde
Tilslutningsledningens laengde
Tilslutningsspeending
Tilslutningsveerdi

Sikring

Godkendelser
LED-kontrollamper
Betegnelse pa kelemiddel
Kalemiddelmaengde
Drivhuspotentiale kalemiddel
Drivhuspotentiale produkt
Maks. gulvbelastning under drift

Produktsikkerhedsnorm

850 mm
596 mm
605 mm

636 mm

1054 mm

62 kg

1201

7 kg (veegt pa torre tekstiler))

1400 mm

2000 mm

Se typeskilt pa maskinens bagside
Se typeskilt pa maskinens bagside
Se typeskilt p4 maskinens bagside
Se typeskilt p4 maskinens bagside
Klasse 1

R450A

0,310 kg

605 kg CO, e

188 kg CO, e

925N

Iht. EN 50570, EN 60335

Lydniveau pé arbejdsstedet i henhold til < 70 dB re 20 pPa

EN ISO 11204/11203
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Tekniske data

Datablad til husholdningsterretumblere
efter delegeret forordning (EU) nr. 392/2012

MIELE

Modelidentifikation

PDR300HP SmartBiz

Nominel kapacitet1

7,0 kg

Husholdningsterretumblertype (Aftreek / Kondens) -/ e
Energieffektivitetsklasse
A+++ (bedste klasse) til D (darligste klasse) A+++

Varighed af left on-tilstanden (T,):3

Vaegtet arligt energiforbrug (AEC)2 152 kWh/ar
Husholdningsterretumbler (med / uden automatik) °/-
Energiforbrug for normalprogrammet til bomuld
Energiforbrug ved hel fyldning 1,22 kWh
Energiforbrug ved halv fyldning 0,71 kWh
Veegtet effektforbrug i slukket tilstand (P,) 0,40 W
Veegtet effektforbrug i left on-tilstand (P) 0,40 W

15 min.

Normalprogrammet, som energimaerket og oplysningsskemaet henviser til 4

Bomuld med pil

Programvarighed for normalprogrammet til bomuld

Veegtet programvarighed 131 min.
Programvarighed ved hel fyldning 165 min.
Programvarighed ved halv fyldning 106 min.
th:rreevneklalsse5

A (bedste klasse) til G (darligste klasse) A
Veegtet tarreevne for “normalprogrammet til bomuld ved hel og halv fyld- 95 %
ning”

Gennemsnitlig tarreevne for “normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning” {95 %
Gennemsnitlig tarreevne for “normalprogrammet til bomuld ved halv fyld- 95 %
ning”

Lydeffektniveau (Ly,)° 66 dB(A) (Stej)

Apparat til indbygning

® Ja, udstyret hermed

! i kg for normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning

2 baseret pa 160 torrecyklusser for normalprogrammet til bomuld ved hel og halv fyldning, og forbruget
i laveffekttilstandene. Det faktiske energiforbrug pr. cyklus afhaenger af, hvorledes maskinen benyt-

tes.

3 hvis husholdningsterretumbleren er udstyret med et energistyringssystem
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Tekniske data

4 Dette program er egnet til terring af normalvadt bomuldstej, og det er det mest effektive program
med hensyn til energiforbrug for bomuld.

° hvis husholdningsterretumbleren er en kondensterretumbler

6 til normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning
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Forbrugsdata

hed i vaske- hed
maskinen

kg o/m % kWh min.
<] Bomuld Eco 7,0 1.000 60 1,22 165
Skabst:zsr‘c2 3,5 1.000 60 0,71 106
Koge-/kulertvask Skabstort 7,0 1.200 53 1,08 133

7,0 1.400 50 1,02 125

7,0 1.600 44 0,90 110
Koge-/kulertvask Strygetort 7,0 1.000 60 0,92 130

7,0 1.200 53 0,84 101

7,0 1.400 50 0,78 94

7,0 1.600 44 0,66 79
Strygelet Skabstort 4,0 1.200 40 0,47 74
Finish uld 2,0 1.000 50 0,02 5
Udglatning, skansom 1,0 1.000 50 0,30 50
Ekspres Skabstort 4,0 1.000 60 0,85 125

! Vaegt pa torre tekstiler

2 Testprogram iht. forordning 392/2012/EU vedr. energimaerkning if. normen EN 61121

Alle ikke-markerede vaerdier beregnet i henhold til normen EN 61121

Varierende tejmaengder, forskellige tekstiltyper, restfugtighed efter centrifugering og svingninger
i stremforsyningsnettet eller vandhardheden og valgte tilvalg kan medfere afvigelser fra de an-

givne veerdier.
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Programmeringsfunktioner

Programmering

Ved hjeelp af programmeringsfunktio-
nerne kan tagrretumblerens elektronik
tilpasses individuelle behov.

Programmeringen sker i disse trin (@,
0, O ... ©) med sensortasterne.

Opstart af programmeringsniveau

Forudseetning

- Programvzelgeren er stillet pa en til-
feeldig position.

- Torretumblerens dor er aben.

© Tryk pa sensortasten Start/Stop, og
hold fingeren pa den under trin @-

©.
© Luk torretumblerdoren.

© Vent, indtil sensortasten Start/Stop,
der blinker nu, skifter til at lyse kon-
stant ...

O ... og slip herefter sensortasten
Start/Stop.

| tidsdisplayet lyser PO,
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Programmeringsfunktion fra- og til-
veelges

Programmeringsfunktionens nummer
vises i tidsdisplayet med F efterfulgt af
et tal: fx POI.

© Den naeste eller forrige programme-
ringsfunktion i listen vaelges ved tryk
pa sensortasten > eller <:

Programmeringsfunktion

POl Toerretrin Koge-/kulgrtvask

P02 Torretrin Strygelet

PO4Y  Afkelingsfase

PO5  Summerlydstyrke

POG6  Tastelyd

P07 Pinkode

POE  Ledningsevne

Pl Energispare-mode betjenings-
panel

P13 Memory

P4 Antikrol

IS Summer

P20 Visning Rens luftveje

P23 Lysstyrke deempede sensorta-

ster

O Bekreeft den valgte programmerings-
funktion med sensortasten Start/
Stop.




Programmeringsfunktioner

Programmeringsfunktion tilpasses og
gemmes

En programmeringsfunktion kan enten
til-/frakobles, eller der kan veelges mel-
lem forskellige indstillinger.

Programmeringsfunktionens nummer
vises i tidsdisplayet med - efterfulgt af
et tal: fx -80.

@ Programmeringsfunktionen til-/fra-
kobles, eller en indstilling veelges ved
tryk pa sensortast > eller <.

Programmeringsfunktion

Mulige valg

-00| -0 | -02 | -03 | -0Y | -05 | -06 | -07
P! X | X[ X|V|X|X]|X
Po2 X | X | X |V |X|X]|X
POY |V | X | X | X | X til -03
Pas X |V
POS | X | V
POT | V | X
PO8 v | X
Pil | X v
P3|V | X
Y | X | X |V
P3|V | X
PRO0| X | X |V | X
P23 X |V |[X|[X|X]|X]|X

X = Kan veelges

v = Standardindstilling

© Bekraeft valget med sensortasten
Start/Stop.

Nu lyser nummeret p& programmerings-
funktionen igen: fx PO

Programmeringsniveau forlades
© Stil programvaelgeren pa O.

Programmeringen er nu gemt perma-
nent. Den kan dog altid eendres igen.
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Programmeringsfunktioner

PO! Torretrin Koge-/kulgrtvask P04 Afkelingsfase

Torretrinnene for programmet Koge-/ Den automatiske afkalingsfase inden

kulertvask kan indstilles i 7 trin. programslut kan forlaenges.

Valgmuligheder Valgmuligheder

-0 = Meget mere fugtigt -00 = Standardindstilling

-02 = Mere fugtigt -0 = Afkelingstid forleenget 2 minut-

-03 = Lidt mere fugtigt ter

-04 = Standardindstilling -07 = ffk@llngstld forleenget 4 minut-

-05 = Lidt mere tort e . ) .

06 = Mere tort -03 = g‘rkalmgstld forleenget 6 minut-

-07 = Meget mere tort -04 = Afkolingstid forleenget 8 minut-
ter

PO2 Torretrin Strygelet

-05 = Afkelingstid forlaenget 10 mi-
Torretrinnene for programmet Strygelet nutter
kan indstilles i 7 trin. -06 = Afkelingstid forleenget 12 mi-
Valgmuligheder nutter
-07 = Afkelingstid forleenget 14 mi-
-0/ = Meget mere fugtigt nutter
-02 = Mere fugtigt -08 = Afkelingstid forleenget 16 mi-
-03 = Lidt mere fugtigt nutter
-04 = Standardindstilling -09 = Afkelingstid forlaenget 18 mi-
-05 = Lidt mere tort nutter
-06 = Mere tort P05 Summerlydstyrke
-07 = Meget mere tort

Summerens lydstyrke kan eendres.

Valgmuligheder
-0t
=

Lavere
Standardindstilling
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Programmeringsfunktioner

P06 Tastelyd

Signallyden ved tryk pa sensortaster-
ne kan frakobles.

Valgmuligheder

-00 = Frakoblet
-0/ = Standardindstilling

P07 Pinkode

Pinkoden beskytter mod utilsigtet brug
af torretumbleren.

Nar Pinkode er aktiveret, skal der indta-
stes en pinkode, nér man har taendt
tarretumbleren. Forst da kan tarretumb-
leren anvendes.

Valgmuligheder

-00 = Frakoblet (standardindstil-
ling)
-0 = Tilkoblet

Nar valgmuligheden -/ er valgt, kan
torretumbleren fremover kun anvendes
ved indtastning af en pinkode, efter at
terretumbleren er blevet teendt.

Betjening af torretumbleren med pin-
kode

Nar tarretumbleren taendes, blinker og
lyser ___ i tidsdisplayet.

Pinkoden er 258 og kan ikke aendres.

m Tryk pd sensortasten >, indtil 2__
blinker pa den ferste plads.

m Bekraeft med sensortasten Start/
Stop.

m Indtast de to naeste tal pd samme
made.

Efter indtastning og bekraeftelse af /58
kan terretumbleren betjenes.

P08 Ledningsevne

Denne programmeringsfunktion ma
kun anvendes, hvis restfugtigheden i
tekstilerne registreres forkert pa grund
af ekstremt blgdt vand.

Valgmuligheder
-0t Frakoblet (standardindstil-
ling)
-02 = Lav

Betingelse

Vandet, der anvendes til vask af teksti-
lerne, er ekstremt bledt, og ledningsev-
nen (den elektriske ledningsevne) er
mindre end 150 yS/cm. Drikkevandets
ledningsevne kan oplyses hos det loka-
le vandveerk.

Aktiver kun -2, hvis den naevnte be-
tingelse reelt foreligger.

Ellers bliver torreresultatet ikke til-
fredsstillende.
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Programmeringsfunktioner

Pil Energispare-mode betje-
ningspanel

For at spare energi i igangveerende
program deempes tidsdisplayet og
sensortasterne efter 10 min. | dette til-
feelde lyser sensortasten Start/Stop
blinkende.

P37 Memory

Dette kan indstilles: Elektronikken
gemmer et valgt program med torretrin
eller tilvalg. Desuden gemmes tiden
for programmet Varm luft. Ved naeste

programvalg vises disse indstillinger.

Valgmuligheder

Men: Slukkes ikke i tilfeelde af fejl.

Valgmuligheder
-00 = Frakoblet
Tidsdisplayet og sensortaster-
ne slukker ikke.
-02 = Tilkoblet (standardindstilling)
Tidsdisplayet og sensortaster-

ne slukkes efter 10 min. i
igangveerende program.

Lyset i tidsdisplayet og sensortasterne

“tilkobles” igen

- Tryk pa Start/Stop-tasten. Dette har
ingen indflydelse pa et igangvaerende
program.
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-00 = Frakoblet (standardindstil-

ling)
-0/ = Tilkoblet
P14 Antikrol

| op til maks. 2 timer efter afslutning af
torreprocessen drejer tromlen rundt i
en speciel antikrel-rytme. Antikrelfunk-
tionen er med til at reducere krolfolder
i tekstilerne, hvis de ikke tages ud
straks efter programslut. Varigheden
kan afkortes.

Valgmuligheder

-00 = Ingen Antikrol-funktion
-0 = 1time
-07 = 2 timer (standardindstilling)



Programmeringsfunktioner

P15 Summer

Summeren hgres ved programsiut.

Valgmuligheder

-00 = Frakoblet (standardindstil-
ling)
-0/ = Tilkoblet

P20 Visning Rens luftveje

Fnug skal fiernes efter tarringen. Des-
uden lyser kontrollampen &, s& snart
en vis grad fnugdannelse foreligger.
Man kan selv indstille, ved hvilken
grad fnugdannelse denne pamindelse
skal vises.

Ved at prove sig frem kan man afgeore,
hvilken af indstillingerne der passer
bedst.

Valgmuligheder

= Frakoblet
Kontrollampen & lyser ikke.
Ved seerlig kraftig blokering i
lufttilforslen afbrydes program-
met dog, og kontrolmeldingen
F 055 vises, selvom valgmulig-
heden “Frakoblet” er valgt.

-0/ = Ikke sart
Kontrollampen & lyser forst
ved en stor maengde fnug.
-07 = Normal (standardindstilling)
-03 = Sart
Kontrollampen & lyser allerede
ved en lille maengde fnug.

N
oo

P23 Lysstyrke deempede sen-
sortaster

Lysstyrken i de deempede sensorta-
ster pa betjeningspanelet har 7 for-
skellige indstillingstrin.

Lysstyrken indstilles straks efter valg af
et trin.

Valgmuligheder

-0 = morkeste trin
-07 = Standardindstilling
-07 = lyseste trin
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